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หนังสือมอบฉันทะ (แบบ ค.) 

Proxy (Form C) 
 

เขียนที่      
เลขทะเบียนผูถือหุน      Written at 
Shareholders’ Registration No. 

วันที่     เดือน    พ.ศ.   
Date Month   Year 

 

(1)   ขาพเจา          สัญชาติ      
I/We          nationality 

อยูบานเลขที ่             
Address           
ในฐานะผูประกอบธุรกิจเปนผูรับฝากและดูแลหุน (Custodian) ใหกับ                                                                                        

Acting as the Custodian for 

เปนผูถือหุนของ บริษัท พีอารทีอาร กรุป จำกัด (มหาชน) (“บริษัท ฯ”) 

being a shareholder of PRTR Group Public Company Limited (“the Company”) 
 

โดยถือหุนจำนวนทั้งส้ินรวม     หุน และออกเสียงลงคะแนนไดเทากับ     เสียง  ดังนี้ 
holding the total amount of   shares and have the rights to vote equal to     votes as 
follows: 
 หุนสามัญ      หุน ออกเสียงลงคะแนนไดเทากับ     เสียง  
      ordinary share    shares  and have the right to vote equal to      votes 
 หุนบุริมสิทธิ       หุน ออกเสียงลงคะแนนไดเทากับ     เสียง 
      preference share   shares  and have the right to vote equal to     votes 
 

(2)  ขอมอบฉันทะให  (ผูถือหุนสามารถมอบฉันทะใหกรรมการอิสระ/กรรมการตรวจสอบของบริษัทก็ได โปรดใชขอมูลตามหมายเหตุขอ 2) 
Hereby appoint (The shareholder may appoint the Independent Director/Audit Committee of the company to be the proxy,  
                                    please refer to details in Remark No.2) 
 

 
1.  ชื่อ     อายุ       ป อยูบานเลขที่                

Name  age      years, residing at 
ถนน   ตำบล/แขวง      อำเภอ/เขต     
Road  Tambol/Sub-district  Amphur/district 
จังหวัด  รหัสไปรษณีย          หรือ 
Province Postal Code     or 

2.  ชื่อ    อายุ        ป อยูบานเลขที ่               

Name  age      years, residing at 
ถนน   ตำบล/แขวง      อำเภอ/เขต     
Road  Tambol/Sub-district  Amphur/district 
จังหวัด  รหัสไปรษณีย          หรือ 
Province Postal Code     or 

3.  ชื่อ    อายุ        ป อยูบานเลขที ่               

Name  age      years, residing at 
ถนน   ตำบล/แขวง      อำเภอ/เขต    
Road  Tambol/Sub-district  Amphur/district 
จังหวัด  รหัสไปรษณีย           
Province Postal Code     

 
คนใดคนหนึ่งเพียงคนเดียว เป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้ เพ่ือเขา้รว่มประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ ในการประชมุสามญัผูถ้ือหุน้ประจาํปี 

2569 ในวันจันทรท์ี่ 27 เมษายน 2569 เวลา 14.00 น. ผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส ์(E-AGM) หรือที่จะพึงเลื่อนไปในวัน เวลา และสถานที่อ่ืนดว้ย 
 
Only one of them as my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the 2026 Annual General Meeting of Shareholders, 

Monday 27 April 2026 at 14.00 hours via Electronic Media (E-AGM) or such other date, time and place as the Meeting may be 
adjourned. 

 

ปิดอากรแสตมป์ 20 บาท

(20 Baht duty stamp) 
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(3) ขาพเจาขอมอบฉันทะใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนแทนขาพเจาในการประชุมคร้ังนี้ ดังนี้ 

In this Meeting, I/we grant my/our proxy to vote on my/our behalf as follows: 
 

  (ก) มอบฉันทะตามจำนวนหุนทั้งหมดที่ถือและมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได 

  (a)   To grant equally all of the number of shares held by me/our and have the rights to vote. 

  (ข) ขอมอบฉันทะบางสวน คือ 

  (b)   To grant a part of 

   หุนสามัญ ………………………........ หุน และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได…้…………………… เสียง 

  ordinary share shares and have the rights to vote equal to votes 

   หุนบุริมสิทธ ิ ………………………........ หุน และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได…้…………………… เสียง 

  preference share shares and have the rights to vote equal to votes 

  รวมสิทธิออกเสียงลงคะแนนไดทั้งหมด…………………………… เสียง  

  Total rights to vote equal to                                                      votes  
 

(4) ขาพเจาขอมอบฉันทะใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนแทนขาพเจาในการประชุมคร้ังนี้ ดังนี้ 
In this Meeting, I/we grant my/our proxy to vote on my/our behalf as follows: 

 

 

วาระที่ 1 เรื่องประธานฯ แจงใหที่ประชุมทราบ 

Agenda 1 Message from the Chairman to the Meeting 

 เน่ืองจากวาระน้ีเปนวาระแจงเพ่ือทราบ จึงไมมีการออกเสียงลงคะแนน 

 This agenda item is for acknowledge and no vote casting is required 
 
 

วาระที่ 2 พิจารณารับรองรายงานการประชุมสามัญผู้ถือหุ้นประจาํปี 2568     

Agenda 2 To consider and adopt the Minutes of the 2025 Annual General Meeting of Shareholders. 

  (ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามที่เหน็สมควร 

  (a)   To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

  (ข) ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจา ดังนี ้
  (b)   To grant my/our proxy to vote in accordance with my/our intention as follows: 

   เห็นดวย  ไมเห็นดวย  งดออกเสียง 

  Approve Disapprove Abstain 
  

 

วาระที่ 3 พิจารณาและรับทราบรายงานผลการดาํเนินงานของบริษัทฯ สําหรับรอบปีบัญชี 2568 สิน้สุดวันที่ 31 ธันวาคม 

2568 

Agenda 3 To acknowledge the report of the Board of Directors and the Company’s operating results for the fiscal year 

ended December 31, 2025. 

 เนื่องจากวาระนี้เปนวาระแจงเพื่อทราบ จึงไมมีการออกเสียงลงคะแนน 

 This agenda item is for acknowledge and no vote casting is required. 
  

วาระที่ 4 พิจารณาอนุมัติงบการเงินประจาํปีสิน้สุดวันที ่31 ธันวาคม 2568  

Agenda 4 To consider and approve the Financial Statements for the year ended December 31, 2025. 

  (ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามที่เหน็สมควร 

  (a)   To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

  (ข) ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจา ดังนี ้
  (b)   To grant my/our proxy to vote in accordance with my/our intention as follows: 

   เห็นดวย  ไมเห็นดวย  งดออกเสียง 

  Approve Disapprove Abstain 
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วาระที่ 5 พิจารณาอนุมัติการจัดสรรกาํไรเพ่ือเป็นเงินสาํรองตามกฎหมาย และการจ่ายเงินปันผลจากผลการดาํเนินงาน
ประจาํปี 2568 

Agenda 5 To consider and approve the allocation of profit as legal reserve and the dividend payment for the operating 
results of the year 2025. 

  (ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามที่เหน็สมควร 

  (a)   To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

  (ข) ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจา ดังนี ้
  (b)   To grant my/our proxy to vote in accordance with my/our intention as follows: 

   เห็นดวย  ไมเห็นดวย  งดออกเสียง 

  Approve Disapprove Abstain 
 
 

วาระที่ 6 พิจารณาอนุมัติการเลือกตั้งกรรมการแทนกรรมการที่ออกตามวาระ 

Agenda 6 To consider and approve the appointment of directors in replacement of those who retire by rotation. 

  (ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามที่เหน็สมควร 

  (a)   To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
  (ข) ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจา ดังนี ้
  (b)   To grant my/our proxy to vote in accordance with my/our intention as follows: 

   เห็นดวยกับการแตงต้ังกรรมการทั้งชุด 
   Approve the appointment of all directors 

   เห็นดวย 
Approve 

 ไมเห็นดวย 
Disapprove 

 งดออกเสียง 
Abstain 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

วาระที่ 7 พิจารณากาํหนดค่าตอบแทนคณะกรรมการประจาํปี 2569 

Agenda 7 To consider and approve the determination of directors’ remuneration for the year 2026. 

  (ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามที่เหน็สมควร 

  (a)   To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

  (ข) ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจา ดังนี ้
  (b)   To grant my/our proxy to vote in accordance with my/our intention as follows: 
 

  เห็นดวย  ไมเห็นดวย  งดออกเสียง 

 
 
 

Approve Disapprove Abstain 
 
 
 

 เห็นดวยกับการแตงต้ังกรรมการเปนรายบุคคล 

 
Approve the appointment of certain directors as follows: 

1. นางสาวริศรา เจริญพานิช  

 Ms. Risara  Charoenpanich    

  เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 

2. นายลักษณ ์ เด่นด ี

 Mr. Luck  Dendee 

  เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 

3. นางสาวอรฤดี   เกตุทวี  

 Ms. Onrudee Kettawee 

  เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 
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วาระที่ 8 พิจารณาอนุมัติการแต่งตั้งผู้สอบบัญชีและกาํหนดค่าสอบบัญชี สาํหรับรอบปีบัญชี 2569 สิน้สุดวันที ่31 ธันวาคม 
2569 

Agenda 8 To consider and approve the appointment of the auditor and the determination of the audit fee for the year 2026 
ended December 31, 2026. 

  (ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามที่เหน็สมควร 

  (a)   To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

  (ข) ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจา ดังนี ้
  (b)   To grant my/our proxy to vote in accordance with my/our intention as follows: 
 

  เห็นดวย  ไมเห็นดวย  งดออกเสียง 

 
 
 

Approve Disapprove Abstain 
 
 

วาระที่ 9 พิจารณาเรื่องอ่ืนๆ (ถามี) 
Agenda 9 Other Matters (if any) 

  (ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามที่เหน็สมควร 
  (a)   To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
  (ข) ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจา ดังนี ้
  (b)   To grant my/our proxy to vote in accordance with my/our intention as follows: 
   เห็นดวย  ไมเห็นดวย  งดออกเสียง 
  Approve Disapprove Abstain 

 

 (5) การลงคะแนนเสียงของผูรับมอบฉันทะในวาระใดที่ไมเปนไปตามที่ระบุไวในหนังสือมอบฉันทะนี ้ใหถือวาการลงคะแนนเสียงนั้นไมถูกตองและไมใช
เปนการลงคะแนนเสียงของขาพเจาในฐานะผูถือหุน 
If voting in any agenda of my/our proxy hasn’t followed this proxy, it shall be deemed such voting is incorrect and isn’t 
my/our voting. 

(6) ในกรณีที่ขาพเจาไมไดระบุความประสงคในการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไว หรือระบุไวไมชัดเจน หรือในกรณีที่ทีป่ระชุมมีการพิจารณาหรือลง
มติในเร่ืองใดนอกเหนือจากเร่ืองที่ระบุไวขางตน รวมถึงกรณีที่มีการแกไขเปล่ียนแปลงหรือเพิ่มเติมขอเท็จจริงประการใด ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธิ
พิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามที่เห็นสมควร 
In case I/we have not specified my/our voting intention in any item or not clearly specified or in case the meeting considers 
or passes resolutions in any matters other than those specified above, including in case there is any amendment or addition 
of any fact, the proxy shall have the right to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all 
respects. 

กิจการใดที่ผูรับมอบฉันทะไดกระทำไปในการประชุมนั้น เวนแตกรณีที่ผูรับมอบฉันทะไมออกเสียงตามที่ขาพเจาระบุในหนังสือมอบฉันทะใหถอื
เสมือนวาขาพเจาไดกระทำเองทุกประการ 
Any acts performed by the proxy in this Meeting except my/our proxy hasn’t voted as I/we specified shall be deemed to 
be the actions performed by myself/ourselves. 
 
 
 

           ลงนาม/Signed                 ผูมอบฉันทะ/Grantor 
( ) 

 
 

ลงนาม/Signed          ผูรับมอบฉันทะ/Proxy 
( ) 

 
 

ลงนาม/Signed          ผูรับมอบฉันทะ/Proxy 
( ) 

 
 

ลงนาม/Signed          ผูรับมอบฉันทะ/Proxy 
( ) 
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หมายเหต ุ/ Remarks 
 
1. หนังสือมอบฉันทะแบบ ค. นี ้ใชเฉพาะกรณีที่ผูถือหุนที่ปรากฏชื่อในทะเบยีนเปนผูลงทุนตางประเทศและแตงต้ังใหคัสโตเดียน (Custodian)  

ในประเทศไทยเปนผูรับฝากและดูแลหุนใหเทานั้น 
This Proxy Form is only used by foreign shareholder who has appointed Thai Custodian to be his/her/its trustee. 

2. หลักฐานที่ตองแนบพรอมกับหนังสือมอบฉันทะ คือ 
Evidence showing with Proxy Form are 
(1) หนังสือมอบอำนาจจากผูถือหุนใหคัสโตเดียน (Custodian) เปนผูดำเนินการลงนามในหนังสือมอบฉันทะแทน 

Letter of Attorney from shareholder empowering custodian to sign in Proxy Form. 
(2) หนังสือยืนยันวาผูลงนามในหนังสือมอบฉันทะแทนไดรับอนุญาตประกอบธุรกิจ คัสโตเดียน (Custodian) 

Confirmation Letter that person signing in the proxy is granted permission to operate the custodian business. 

3. ผูถือหุนที่มอบฉันทะจะตองใหผูรับมอบฉันทะเพียงรายเดียวเปนผูเขาประชุมและออกเสียงลงคะแนน ไมสามารถแบงแยกจำนวนหุนใหผูรับมอบฉันทะ
หลายคนเพื่อแยกการลงคะแนนเสียงได 
The shareholder appointing the proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the Meeting and may not split the 
number of shares to many proxies for splitting votes. 

4. ในกรณีที่มีวาระที่จะพิจารณาในการประชุมมากกวาวาระที่ระบุไวขางตน ผูมอบฉันทะสามารถระบุเพิ่มเติมไดในใบประจำตอแบบหนังสือมอบฉันทะตาม
แบบ ค 
In this regard, if the content is too long, it can be specified in the attached supplemental proxy form C. 

5. กรณีหากมีขอกำหนดหรือขอบังคับใดกำหนดใหผูรับมอบฉันทะตองแถลงหรือแสดงเอกสารหลักฐานอื่นใด เชน กรณีผูรับมอบฉันทะเปนผูมีสวนไดเสียใน
กิจการเร่ืองใดที่ไดเขารวมประชุมและออกเสียงลงคะแนนก็สามารถแถลงหรือแสดงเอกสารหลักฐานโดยระบุไวในขอ (6) 
If there is any rule or regulation requiring the proxy to make any statement or provide any evidence, such as the case that the 
proxy has interest in any matter which he/she attends and votes at the Meeting, he/she may mark the statement or provide 
evidence by specifying in Clause (6). 

6. วาระเลือกต้ังกรรมการ สามารถเลือกต้ังกรรมการทั้งชุดหรือเลือกต้ังกรรมการเปนรายบุคคล 
The shareholder can vote on the appointment of directors, either all directors or individual director in such item.  

7. ผูถือหุนสามารถมอบฉันทะใหกรรมการอิสระ/กรรมการตรวจสอบของบริษัท คนใดคนหนึ่งเพียงคนเดียว ดังตอไปนี้เปนผูรับมอบฉันทะแทนผูถือหุน (ส่ิง
ที่สงมาดวย 6) 
The shareholder may appoint the Independent Director/Audit Committee of the Company to be the proxy as follow; (Enclose 6) 
 

(1) นายนิพนธ บุญเดชานันท หรือ / Mr. Niphon  Bundechanan 

(2) นายชาญ อิทธิถาวร หรือ / Mr. Chan Ittithavorn; or 

(3) นายเมธา อังวัฒนพานิช / Mr. Metha Angwatanapanich 
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ใบประจำตอแบบหนังสือมอบฉันทะ แบบ ค. 

Supplemental Proxy Form C 

 
การมอบฉันทะในฐานะเปนผูถือหุนของบริษัท พีอารทีอาร กรุป จำกัด (มหาชน) 
The proxy is granted by a shareholder of of PRTR Group Public Company Limited 

ในการประชุมสามัญผูถือหุนประจำป 2569 ในวันจันทรที่ 27 เมษายน 2569 เวลา 14.00 น. ผานส่ืออิเล็กทรอนิกส (e-Meeting) หรือที่จะพึงเล่ือนไป
ในวัน เวลา และสถานที่อื่นดวย 

For at the 2026 Annual General Meeting of Shareholders, Monday 27 April 2026 at 14.00 hours via Electronic Media (e-Meeting) 
or such other date and time and place as the Meeting may be adjourned. 

     
 

 
 
วาระที่     เร่ือง           

Agenda  Subject  

  (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
       (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects.  
  (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
       (b)  To grant my/our proxy to vote in accordance with my/our intention as follows: 

 เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

Approve Disapprove Abstain 
 
วาระที่     เร่ือง           

Agenda  Subject  

  (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
       (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
 
  (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
       (b)  To grant my/our proxy to vote in accordance with my/our intention as follows: 

 เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

Approve Disapprove Abstain 
 
วาระที่     เร่ือง            

Agenda  Subject  

 ช่ือกรรมการ    

 เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

Approve Disapprove Abstain 
 ช่ือกรรมการ    

 เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

Approve Disapprove Abstain 
 ช่ือกรรมการ    

 เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

Approve Disapprove Abstain 
 


